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ESPECIALISTAS
EN USTED

Desde su nacimiento en 1963, Bernardo Ecenarro S.A. ha
evolucionado a la vez que todos sus clientes. Ese medio

siglo de experiencia, asi como la vocacién de formacién
continua a través de nuestro departamento de |[+D+i, nos han
convertido en lo que somos: en un especialista en Pinturas y
Recubrimientos Especiales para los sectores de la Industria,
Vehiculo Industrial y Repintado del Automavil, y en uno

de los principales fabricantes europeos dedicados a la
produccion de Sistemas Tintométricos Industriales.

Hoy, BESA dispone de unas instalaciones totalmente
automatizadas, equipadas con tecnologia de dltima
generaciéon que cuentan con un terreno de 110.000m? de los
cuales 40.000m? estan construidos. Cuenta con un equipo
humano de 105 expertos en todas las areas para darle un
servicio integral, de los cuales 15 componen el departamento
de [+D+iy 15 el departamento comercial. Tiene un centro
avanzado de formacién de 500m? equipado con instalaciones
modernas y equipamientos punteros en el que se imparten
alrededor de 30 cursos anuales enfocados a la carroceria,
vehiculo industrial o la industria en general, tanto a clientes
directos como a distribuidores.

El resultado de ese esfuerzo de mejora permanente son

las personas que confian en nosotros. BESA cuenta a nivel
nacional con mas de 1.000 clientes y 300 distribuidores, y
esta presente en 40 paises de los cinco continentes, con un
porcentaje de exportacién de mas del 50%.

Y todo, con un Unico fin: seguir avanzando a su lado. Seguir
siendo su especialista.



SPECIALISTS
IN YOU

Since its creation in 1963, Bernardo Ecenarro S.A. has evolved
along with its customers. Our fifty years’ experience and our
commitment to ongoing training at the R&D+i Department have
turned us into specialists in special coatings and paints for the
industry, industrial vehicles and car repainting, and into one
of the leading manufacturers of industrial tinting systems in
Europe.

Today, BESA has fully automated facilities, equipped with the
latest technology, in an area of 110.000 m?, of which 40.000 m?
are built. It has a team of 105 experts in all areas to provide a
complete service, of which 15 make up the R&D Department
and 15 the Sales Department. In addition, we have an advanced
training centre of 500 m?, equipped with modern facilities and
where about 30 courses are conducted in bodywork, industrial
vehicles or the industry in general, for both direct customers and
distributors.

Our ongoing improvement efforts have resulted in people
trusting us. BESA has over 1,000 customers and 300 retailers in
the domestic market. In addition, the company operates in 40
different countries in all five continents, exports accounting for
more than 50% of total production.

And all this we do with a single goal in mind: to keep walking side
by side with you. To continue being your specialist of choice.

CHNELUMATTNCTUNTE HA
BALLUA CTPAHA

Ot cb3paBaHeto cn npe3 1963, Bernardo Ecenarro S.A. ce pa3BuBa
3aefHO C KnveHTuTe cu. HawwmAat 50 roguweH onut M NOCTOAHHOTO
pa3BuTMEe Ha Hawata nabopaTopvs HW MpPaBu CReuuanucTu B
6GouTe 3a MHAYCTPMANHWU Lenw, cneyyanHuTe MOKpuUTUA, Goute
n MaTepuanute 3a aBTOpenapaTypa W eAuH OT BojewwTe
npousBoAuTeNy Ha WHAYCTPUANHU cucTemn 3a 6oApucBaHe B
Espona.

[Hec, BESA vma HanmbnHO aBTOMaTU3MpaHy MPOU3BOACTBEHU 6a3u,
obopyaBaHy Mo Hall-HoBaTa TexHosoruaA Ha niouy 110.000 m? kaTo 40.000
M? ca 3acTpoeHn. Umame ekun ot 100 eKcnepTu BbB BCMUKU chepm,
3a fla NpeANoXIUM LANIOCTHA yanyra, oT kouTto 31 B nabopatopuaTa Hu
3a pa3paboTka 1 pa3BuUTMe Ha NPoAyKTW 1 15 B otAen npoaaxou. OcseH
TOBa pasnonarame C MofiepeH TPEHNPOBBYEH LIeHTbP Pa3MosioXeH Ha
500 m? 1 06opyABaH C MOAEPHM CbOPAXKEHUSA, KbETO Ce NMpoBexaaT
noeeve ot 50 Kypca 3a aBTopenapatypa U MHAYCTPUA 3a KINEHTU 1
ancTpunbyTopu.

MOCTOAHHMA HU CTpemMeX KbM pa3BUTVE U MHOBALMA HU rapaHTupaT
[oBepueTo Ha HawwuTe napTHbopu. BESA mma Hag 1 000 KnueHTn
n 300 gucTpubGyTopa Ha UcnaHcka Teputopusa. KomnaHusata nma
6u3Hec B Hap 50 AbpKaBU Ha NeTTe KOHTUHEHTA, a CTOKaTa 3a M3HOC
CcbcTaBsiABa noBeye 50% OT BCcuYKaTa NpoayKLuums.

Bcuuko ToBa npaBvM 3a Aa MofKpenum CBouTe KNVeHTV 1 fa 6bgem
TEXHW HaZeXAHWN MapTHLOPW.
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Bernardo Ecenarro Erneste Ecenarro
President CEO




GARANTIA
DE EVOLUCION

Después de mas de 50 afos de experiencia en la
fabricacion de pinturas y recubrimientos especiales para
el sector industrial, hemos integrado en nuestro ADN
un compromiso fundamental: debemos ser capaces

de responder a la confianza que nuestros clientes
depositan en nosotros. Eso significa estar muy cerca de
ellos. Significa investigar. Innovar. Evolucionar a la vez
que sus necesidades. Significa, en definitiva, hacer lo
que sea necesario para conseguir en todo momento un
resultado 6ptimo que satisfaga las necesidades de los
profesionales. Las de usted.

BESA

COMMITTED
TO EVOLUTION

After 50 years in the industrial paint and special
coating business, our DNA is wired with the
commitment gene. This means living up to our
customers’ trust and expectations. It means being
close to them. It means doing research. It means
innovating. It means keeping pace with their needs.
In sum, it means doing what it takes to always get
the best results, meeting professional needs and
standards. That is, your needs and standards.

OTOALEHM HA
NOCTOSAAHHA EBOMIOLNS

Cnep 50 roamHu B 6r3Heca CbC cneymaniu
NMOKPUTUA N UHAYCTPUaNHK 601 HUe CMe OTAAAEHMN
Hanb/HO Ha pa3BuTuWe B Ta3u cdepa. 3a Hac e
Ba)KHO [la IMaMe JOBEPUETO Ha KIIMEHTUTE C1 1 Aa
OTTOBOPMM Ha TEXHWTE HYXAW. 3a TOBa ce CTapaemM
[a paboTyM B TACHO B3aMOJENCTBME C KNEHTUTE
cn. MocToAHHO NpaBUM 3aabNO0YEHN NPOYyYBaHUA
1 paboTUM BbPXY MHOBATUBHY NPOAYKTW. PaboTum
3a MOCTUraHeTo Ha BUHAry OTINYHM Pe3ynTaTu,
OTroBapsAHe Ha HYXXAWTe Ha NpodecnoHanncTa n
rnocTuraHe Ha yTBbpAEHN cTaHfAapTv. B ocHoBaTa Ha
BCUYKO Ca BalIMTE N3NCKBAHWUA U CTaHAAPTU.






CONOCER,
SABER
Y HACER

La Unica manera de hacer bien las cosas es conocerlas
al detalle. Es trabajar, es investigar nuevos materiales, es
incorporar a los procesos la tecnologia mas avanzado
en base Agua y VOC. Es llevar un control riguroso de
todas las fases de fabricacion y del producto terminado.
Es comprobar una y otra vez que todo esta perfecto.
Nuestro equipo de I+D+i, altamente especializado y

siempre a la vanguardia de la técnica, se encarga de ello.

Para saber hacer, hay que saber.

BESA

LEARNING,
KNOWLEDGE, ACTION

The only way of doing things right is knowing

them well. That is, exploring new materials and
incorporating state-of-the-art water- and VOC-based
technology. That is, exercising strict control in all the
stages of the production process and of finished
products. That is, checking once and again that
everything is OK. Our highly-qualified R&D+i team
are in charge of this. They are ahead of the curve.To
know how to do something, you have to know about
it first.

3HAHWE, ObYYEHWE,
MPUITOMKEHNE

HaumHbT fia ce HanNpaBAT HelwlaTta NPaBUIIHO € KaTo
Il NoO3HaBaMe 113 OCHOBU. KaTo OTKpuBame HOBM
MaTepuani 1 N3rosi3Bame Haii-HOBUTE TEXHONOTUM
Aa Noao6puM BOAHUTE N KOHBEHLMOHAHNUTE GoW.
YnpaxkHABame V3KITHUUTENHO CTPUKTEH KOHTPOS
Mo BPeMe Ha BCEKM eIVH eTan OT NPOU3BOACTBOTO
[0 3aBbPLIBAHETO Ha NpoayKTa. MocTosHHUTe
MPOBEPKM 33 KAUECTBOTO M3BbPLLBAHN OT
BCOKOKBanubnumpaHuTe ciy>xvuTenu B HalwaTa
nabopaTtopyis rapaHTMPAT KauecTBOTO Ha
npoayKTuTe HU. TpA6Ba Aa 3HAEM 1 KOHTpOpame
BCMYKO CBbP3aHO C HALUMTE MPOAYKTY.



BESA
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BESA

COMMITTED
TOEVOLUTION



GUIA
DE PINTADO INDUSTRIAL

BESA pone a disposicion de los profesionales del sector
la Guia de Pintado Industrial. Un manual de consulta

que les ofrece toda la informacién necesaria para dar
respuesta a los temas con los que se encuentran, a diario,
en su trabajo. Con terminologia basica, instrucciones

de uso de nuestros productos, consejos utiles,
especificaciones técnicas y recomendaciones basicas.
Para facilitar su labor. Para estar muy cerca de ellos.

BESA

GUIDETO INDUSTRIAL
PAINTING

BESA makes available the Industrial Paint Manual to
trade members. The manual provides comprehensive
information on every aspect of their daily work. It
contains basic terminology, instructions for use of
our products, useful tips, technical specifications and
pieces of advice. To make their work easier. To be
closer to them.

PbKOBOACTBO 3A
NHOYCTPUAJIHO
BOAAVNCBAHE

BESA 1ma creymanHo pbKOBOACTBO 3a paboTa ¢
MHAYCTpUanHy 6ou 3a cBonTe KNneHTw. To JaBa
npaKkTMyecka nHGpopmaLma 3a TAXHATa exXefHEeBHa
paboTa. B pbKOBOACTBOTO Ce CbAbpKa OCHOBHA 1
TexHUYecka nHbopMaLyis, UHCTPYKLMUK 3a paboTa 1
nonesHu cbeeT. Cb3aafeHo 13LANo 3a ynecHeHve
Ha HaLWTe KINEHTU.






SOLUCIONES
A LA MEDIDA

Cada empresa es Unica y tiene unas caracteristicas propias
a las que hay que dar una respuesta adecuada. Por

eso nosotros desarrollamos soluciones totalmente a la
medida, y para ello estamos siempre en contacto con cada
uno de nuestros clientes. Asesorandoles. Colaborando en
todo momento con ellos. Tomando las medidas de sus
empresas para confeccionarles un traje perfectamente
ajustado a sus necesidades, sean cuales sean. Nuestros
clientes no necesitan una solucion cualquiera. Necesitan
una en concreto. La que les ofrecemos.

BESA

TAILOR-MADE SOLUTIONS

Every company is one of a kind and has special
characteristics that require bespoke solutions.
Consequently, we develop tailor-made solutions and
are always in contact with all our customers. Advising
them. Cooperating with them at all times. Getting
precise measurements of their companies so that the
suit fits them well and meets their needs, whichever
they are. Our customers do not need just a solution.
They need a special solution. Our solution.

NHOVBUOYAJTHA
PELLEHWA

BcAka KoMNaHWs e eAMHCTBEHa MO POAA CY U UMa
Pa3fNYHN HY>KOW, KOUTO U3CKBAT UHAVBUAYaNeH
nogxop. Hie nopabp»Kame NoCToAHHa Bpb3Ka C
HaLlwu1Te KNWEHTW 1 UM Npeanarame MHAMBMAYanHN
peLueHys criopes TexHuTe Hyxaw. [oToBm cvme aa
OKaXXeM CbeicTBIe 1 la JafleM eKCMePTeH CbBET Mo
BCAKO Bpeme. HalumaT nogxog ce U3passea B MbJHO
pa3bmpaHe Ha paboTaTta v HyXauTe Ha KIeHTa,

3a la MOXeM [la NPEeANOXKIM afieKBaTHO PeLLeHNe,
HEe3aBMCVMO OT pa3mepa Ha pupmara. Korato
KNVEHTUTE MMAT HY>K[a OT UHAVBUAYAIHO peLleHue,
HVe CMe Hacpella.
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DESENGRASAR
DEGREASE
OBE3MAC/IABAHE

PISTOLA DE SUCCION
SUCTION SPRAYGUN
MCTOJIET C IONHO KA3AHYE

SPRAY
SPRAY
CrPEM

N.cDE MANOS
PISTOLA SUCCION
NR LAYERS SUCTION

BPOV PbLIE C MVICTONET C JIOSHO
KA3AHUE

POT-LIFE
POT-LIFE
KMBOT HA CMECTA

VISCOSIDAD

DE APLICACION
APPLICATION VISCOSITY
BVICKO3VITET MPU HAHACAHE

TIEMPO

DE SECADO
DRYINGTIME
BPEME 3A CbXHEHE

PROTEGER

DEL CALOR

KEEP AWAY FROM HEAT
CbXPAHAIBAVITE HA XJTAHO

ANADIR
CATALIZADOR
ADD HARDENER
OBABETE BTBbPOUTEN

\\\\

d [ N
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APLICACION
AESPATULA
SPATULA APPLICATION
HAHACAHE C LLINAKIA

EQUIPO MEDIA PRESION
AIRMIX
AIRMIX

APLICACION

A BROCHA
BRUSH APPLICATION
HAHACSAHE C YETKA

N.°c DE MANOS
PISTOLA DE GRAVEDAD
NR LAYERS GRAVITY SPRAYGUN

POV PbLIE C KOHBEHLIMIOHAIEH
MACTOSET

UTILIZAR REGLETA
MIXING STICK
CMECUTENHA JINHA

EVAPORACION
DE DISOLVENTES
THINNER EVAPORATION

V34YAKBAHE PASPELINTENA
DA CEV3MNAPU

ABRILLANTAR
POLISH
MOMVPAHE

PROTEGER

DEL FRIO

KEEP AWAY FROM COLD
3ALLNTETE OT 3AMPb3BAHE

PISTOLA

DE GRAVEDAD

GRAVITY SPRAYGUN
KOHBEHLIMOHAJIEH MCTONET

EQUIPO AIRLESS
AIRLESS
AIRLESS

APLICACION
ARODILLO

ROLL APPLICATION
HAHACAHE C BANIAYE

N.°c DE MANOS
(SPRAY)

NR LAYERS (SPRAY)
BPOV PbLIE (CTIPEV)

PROPORCION DE MEZCLA
VOLUMEN

MIXING RATIO VOLUME

CMECUTENIHO CbOTHOLLEHWE MO OBEM

SECADO POR
INFRARROJOS
INFRARED DRYING
IR CYLLEHE

LUADO

CON MAQUINA
ORBITAL (SECO)
SANDING (DRY)

CYXO LWNAVIDAHE

CERRAR

LOS ENVASES
CLOSETHE CANS
3ATBOPETE M/TETHO

COMMITTED
TOEVOLUTION



IMPRIMACIONES

Primeras capas de pintura en contacto directo con el sustrato. Su
mision es proteger de la oxidacion al sustrato metélico y servir de
anclaje para las siguientes capas.

Estos articulos son un extracto representativo de nuestra oferta de
imprimaciones. Si desea conocer mas productos, puede consultar

PRIMERS

First paint layers in contact with the material being painted. Itis a
preparatory coating that provides protection against rust and ensures better
adhesion of the finishing layers of paint to the surface.

The products below are but a few examples of the primers we supply. If you
are interested, you can check our Price List.

F’PYHOOBE

[PyHABT € MbPBUAT CJION, KOWTO Ce HaHacA Ha MaTepwrana, KOMTo e ce
60s71cBa. ToBa e MOArOTBUTENHO MOKPUTUE, KOETO 3aLy1TaBa OT PbXAa 1
ocurypasa pobpa agxesua 3a cneABalumTe CloeBe.

TyK ca M36poeHn caMo HsKOM OT rPyHAOBETE, KOUTO NpefsiaraMe. 3a NoBeye

nuestra tarifa.

MHbOPMALMA, MONIA CBBPXKETE CE C HALLNTE NPEACTABUTENN.

SINTETICAS

Se emplean habitualmente para la
proteccion del acero en Sistemas
de 1C en sectores como el de
estructuras, caldereria, vehiculo
industrial, etc. Existen diferentes
tipos en funcién de las necesidades
de proteccién.

SYNTHETIC

Normally they are used for protec-
ting steel in 1K systems in diverse
industries - structures, boilers,
industrial vehicles, etc. There are
different types of primers for the
different types of protection.

CUHTETUYHUA

3a 3awmTa Ha ctomaHa npu 1 K
NpoLecy - MeTanHn CTPYKTYpHU,
601nepu, HAYCTPYANHN MaLINHA
1 T.H. Pa3nnyHum BUpoBe rpyHA 3a
pasnnyHy BUAOBE 3aLyuTa.

FOSFATANTES

Se emplean habitualmente cuando
es necesario un buen anclaje y
rapidez de repintado con Acabados
tanto de 1C como de 2C sobre
diferentes soportes metélicos como
acero, aluminio y galvanizado.

PHOSPHATE

They are generally fast drying
products for good adhesion
on metals - steel, aluminium,
galvanised steel - of 1K or 2K
finishing paints.

®OCDOATHMN

MoaxonAwm 3a NPoAYKTU, KbAETO €
HeobxoANMo 6bpP30 CbXHEHE 1
[o6pa agxesmns KbM MeTanm -
CTOMaHa, anyM1HUIA, NMOLMHKOBaHa
namapwuHa - 1K unm 2K npouec Ha

EPOXI

Se emplean habitualmente en Sis-
temas de 2C 'y cuando es necesaria
una excelente protecciéon en am-
bientes extremos, tanto climaticos
como quimicos.

EPOXY

Epoxy primers are used with 2K
systems for excellent protection
in extreme weather or chemical
environments.

EMOKCU

Enokcu rpyHpoBeTe ce n3nonsasT
c 2K cuctemu 3a nocTraHe Ha
OT/INYHA 3alLUTa NPY eKCTPEMHM
aTMocdepHM UK XMMUYECKn
ycnoBuA.

HIDROSOLUBLES se

emplean en los mismos sectores
que las imprimaciones convencio-
nales al disolvente, pero con la gran
ventaja de ser diluidas con Agua y
con contenidos en VOC's bastante
inferiores.

WATER-BASED

They are used for the same purpose
as traditional solvent-based primers
but they contain water and have
much lower levels of VOC.

BOAHU
Mopxopawm 3a cbLymTe NpoLlecn
KaTO KOHBEHLIMOHAIHUTE rPpyHAOBE.
Ha BogHa ocHOBa, C MHOTO Mo-
HUCKO CbabpxaHue Ha JTOC.

6oagncBaHe..
F-862. P.16 F-714 P17 F-286/2 P17 URANYLO16..........ccomnevumecrrrecennns P.21
F-29 P.16 ALFAPOX 1675.........coccoveeevemeemennnens P.18 URAPOX028...........coouverererereeceseseces P.21
F-294/2 P.18
F-296/2 P.19
ALFAZINC1674............ooovecreevernes P.19
F-350/2 P20

BESA




F-862

IMPRIMACION SINTETICA

% 4 bp.
% 1 Bp.

SYNTHETIC PRIMER
CUHTETUYEH TPYHL
IMPRIMACION Q/D PRIMER BbP30OCDHXHELL TPYH 3A CTOMAHA
PARA HIERRO S/R FOR STEEL

Imprimacion Sintética S/R 30 para la proteccidon
de estructuras metdlicas, caldereria, etc.

Quick drying Synthetic Primer 30, for the
protection of Metallic Structures, metal work,

Bbp3ocbxHewy cuHTeTUueH rpyHa 307, 3a 3awuTa
Ha MeTajTHV CTPYKTYPW, U3AeNNA U T.H.
lonAama nokpuBHOCT. MaT GpuHMLLL

Alto poder cubriente. Aspecto mate. etc.. UBAT
VOC (2004/42/CE) llA (i) (500) 483 Very high coverage. Matt appearence. CpenHo cuB 1220, OKCUAHO YepBeH
COLORES COLORS 8012.
Gris medio 1220, Oxido de Hierro 8012. Medium Grey 1220, Oxide Red 8012.
FORD >N
N4
S
20-25" URKISOL URKISOL 88 30-40 MY 30'NO 5-10" URKISOL 88 URKISOL 88
222 15-20% PEGAJOSO 5-10% 5-10%
10% ?1.6-
1.8mm.

F-29

IMPRIMACION SINTETICA
SYNTHETIC PRIMER
CVHTETWYEH FPYHL

O -
D -

IMPRIMACION
FOSFATO DE ZINC S/R

Imprimacién Antioxidante de S/R 30; a base de
Fosfato de Zinc. Resistencia de hasta 200 horas
de Ensayo de Niebla Salina. Pintado de Vehiculo
Industrial, Maquinaria Agricola, Caldereria
Especial, etc. Aspecto mate-sedoso.

VOC 556 gr/l.

COLORES
Gris 7040, Crema Claro 2020, Oxido de Hierro 8012.

Q/D ZINC PHOSPHATE PRIMER

Quick drying anticorrosion Primer containing
Zinc Phosphate. Drying 30°". Resistance up to
200 hours of salt spray test. Suitable for the
painting of Industrial Vehicle, Agricultural
Machinery, Special Metal Work, etc.

Silky matt appearence.

COLORS
Grey 7040, Light Cream 2020, Oxide Red 8012.

BbP30CHXHELL LIVIHK ®OCOATEH
rPYHA

Bbp30CbXHeLL aHTUKOPO3MOHHEH FPYHA C LIMHK
docdart, cbxHe 3a 30, YcTonums Ha ao 200 yaca
npw TecTa CbC coneHa Boga. lNoaxopawy 3a
MeTasIHV N3AeNua, CeNICKOCTOMAHCKMN MaLVHW,
VHAYCTPUANHN NPEBO3HU CPEACTBA, MALLVHN U
obopyasaHe 1 T.H. CaTeH-MaT...

LBAT
Cwv 7040, Ceetno Kpemas 2020,
OKcmaHo yepseH 8012..

FORD
N4
S
20-25" URKISOL URKISOL 88
222 20-25%
5-10% @ 1.6
1.8mm.

30-40 MY
PEGAJOSO

30'NO 5-10°

URKISOL URKISOL
88 88
5% 5%

COMMITTED
TOEVOLUTION



F-714

IMPRIMACION FOSFATANTE
PHOSPHATANT PRIMER
OOCDATEH MPYH[,

O+ Q 5w
Con R

SHOP-PRIMER

Imprimacion Fosfatante de excelente
adherencia sobre acero, galvanizado y otros
metales ligeros. Secado rapido 15’y repintable
himedo sobre himedo. Es soldable y no
desprende humos téxicos.

VOC (2004/42/CE) lIB (C) (780) 774

COLORES
Blanco 9110, Gris Medio 1220, Beige 1639, Oxido de
Hierro 8072, Negro 9005.

SHOP-PRIMER

Phosphatant Primer with an excellent adhesion
over steel, galvanized steel and other light
metals. Quick drying: 15°, and recoatable wet
on wet.lt can be welded and it does not emit
toxic fumes.

COLORS

White 9110, Medium Grey 1220, Beige 1639, Oxide
Red 8072, Black 9005.

FORD| >
N°4
S

15-18"

URKISOL 88
60-70%
@1.6-
1.8mm.

10-15 MY

=

20'NO 10’
PEGAJOSO

F-286/2

IMPRIMACION EPOXI
EPOXY PRIMER
ENOKCWAEH rPYHA

YHUBEPCANEH AHTVIKOPO3VIOHHEH
rPYHL

QocdaTeH rpyHf ¢ OTIMYHA afXe3nsa Kbm
CTOMaHa, MOLMHKOBaHa JlaMapyHa 1 Apyru neKku
meTanu. Bbp3ocbxHely: 15” MoXe Aa ce NoKpuBa
MOKpO B MOKpO. Moxe fia ce 3aBapsiBa, 6e3
TOKCUYHY Napu.

LBAT
Ban 9110, CpeaHo cvB 1220, bexos 1639,
OkcmaHo yepseH 8072, YepeH 9005.

% 4 Bp.
@ 1 Bp.

% 12 Bp.

IMPRIMACION
SHOP-PRIMER EPOXI 2C

Imprimacién Epoxi de excelente proteccién
anticorrosiva y adherencia sobre todo tipo
de metales. Secado rapido 15/ repintable 30
incluso con Masilla Poliéster.

VOC 655 gr/l.

COLORES
Gris 7035, Oxido de Hierro 8012.

2K EPOXY SHOP-PRIMER

Epoxy Primer with excellent corrosion

protection and adhesion over all kind of metals.

Quick drying: 157, recoatable in 30" even with
Polyester Putties.

COLORS
Grey 7035, Oxide Red 8012.

EMOKCWUAEH AHTUKOPO3VMOHHEH
TPYHL 2K

EnokcmaeH rpyHa oTnnyHa agxesns v 3almra
OT KOpo3us Ha BCAKaKBY MeTanu. bbp3ocbxHely
15°, Mmoxe pa ce nokpuea cnea: 30° gopu ¢
NONMNeCcTepeH KuT.

LIBAT
Cue 7035, OKkcunpHo YepeH 8012.

BESA

'.
357 20-
URKISOL 25MY
357
0-2%
?1.4-

1.6mm.

15"NO 10’
PEGAJOSO



ALFAPOX 1675

IMPRIMACION EPOXI
EPOXY PRIMER
EMOKCWAEH TPYHA

% 1 bp.

IMPRIMACION EPOXI
CAPA GRUESA 2C

Imprimacion Anticorrosiva Epoxi-Poliamida,
Capa Gruesa (70-80 my), pigmentada con
Fosfato de Zinc. Para la proteccion del acero en
ambientes altamente corrosivos. Especialmente
formulado para su aplicacién con equipos
Airless. Repintado ilimitado con Epoxis y
Poliuretano.

VOC 500 gr/l.
COLORES
Gris 7437.
COMP. 12h.
A:B

2K HIGH BUILD
EPOXY PRIMER

High Build Anticorrosion Epoxy-Polyamide
Primer (70-80 my), pigmented with Zinc
Phosphate.

Thought for the protection of the steel in

highly corrosive environments. Designed for
applications by airless spray-guns. Unlimited
recoatability with both Epoxy and Polyurethane
Paints.

3AMbJIBALL 2K ENOKCUAEH TPYH]

3anbsiBaLy aHTUKOPO3NOHHEH eNOKCU-
nonnammaeH rpyHa (70-80 my), ¢ nurmeHT
unHK docdart. MNpennassa cToMmaHaTta B CUITHO
KOpO3uoHHa cpefa. CneymanHo 3a HaHacsaHe
c airless nuctonet. Moxe fa ce NnokpuBea ¢
BCAKAKBY €NOKCUAHMW U NONNYpPETaHOBM 6ou.

uBAT
COLORS Cub 7437.
Grey 7437.
FORD) g
N4
S
60-90" 5-10% URKISOL 70-80 1h.NO
PARA 357 MY PEGAJOSO
RETOQUES 15-20%

F-294/2

IMPRIMACION EPOXI
EPOXY PRIMER
EMOKCWAEH TPYHA

% 1 bp.

IMPRIMACION EPOXI
CAPA GRUESA 2C

Imprimacion Epoxi-Poliamida Capa Gruesa
pigmentada con fosfato de zinc y desarrollada
para el pintado de vehiculo industrial y
magquinaria. Se puede utilizar himedo sobre
hdmedo con espesores de 75 my. Gran

poder anticorrosivo. Adherencia sobre acero,
galvanizado y aluminio. Adecuada para
procesos exigentes en sistema 2C.

VOC (2004/42/CE) IIB (C) (540) 514

COLORES
Crema 1111, Gris 7035.

2K HIGH BUILD
EPOXY PRIMER

HB Epoxy-Polyamide Primer pigmented with
Zinc Phosphate, developped for Industrial
Vehicle and machinery processes. Suitable
for wet on wet use with 75 my. Very high
anticorrosion protection. Adhesion on steel,
galvanized steel and aluminium. Suitable for
demanding 2K processes.

COLORS
Cream 1111, Grey 7035.

3AMbJIBALL 2K ENMOKCUAEH TPYH

3anbnBaly enoKCU-NONNAMUAEH FPYHA C LIUHK-
docdat nMrmeHTV 3a UHAYCTPUANHN NpoLecy,
MaLUWHW 1 NPeBO3HM cpeacTBa. [Noaxoasuy 3a
HaHacAHe MOKpPO B MOKpY Ha 75 my. MHoro
CUNTHa 3alKTa OT Kopo3uA. Aaxe3uns KbM
CTOMaHa, NMOLMHKOBaHa SlaMapuHa 1 anyMyHU.
MopxopAu 3a 2K cuctemn.

uBAT
Kpemas 1111, Cus 7035.

UEFPRIR| O ===

E-344 24h.
5:1 PESO

25-35"

SIN URKISOL 394 50-100 MY
DILUCION URKISOL 357

PARA 10-15%
RETOQUES @ 1.6-1.8mm.

45'NO 15-30' URKISOL URKISOL
PEGAJOSO 80°C/30’ 394 394
(EN 5-10% 5-10%
CABINA)

COMMITTED
TOEVOLUTION



F-296/2

IMPRIMACION EPOXI
EPOXY PRIMER
ENOKCWAEH rPYHA

(12 R

PRIMER EPOXI UHS 2C

Imprimacién Epoxi-Poliamida Fosfato de Zinc.
Gran poder cubriente y poder anticorrosivo.
Especialmente desarrollada para su aplicacién
Air-less/Air-mix. Se pueden alcanzar mas de 100
my por mano. Buena adherencia sobre acero,
galvanizado y aluminio. Ideal para procesos de
pintado de vehiculos industriales, maquinaria

y para cuando se requiera una alta resistencia a
la corrosion.

VOC (2004/42/CE) 1B (C) (540) 456

COLORES
Crema 1111.

2K UHS EPOXY PRIMER

Epoxy-Polyamide Primer with Zinc-Phosphate.
Very high anticorrosion and hiding powers.
Specially developed for airless and airmix
applications. More than 100 my can be achieved
with each coat. Good adhesion on steel,
galvanised steel and aluminium. Recommended
for industrial vehicles and machinery processes
and when a high anticorrosion power is needed.

COLORS
Cream 1111.

UHS 2K ENMOKCUAEH rPYHA

Enokcu-nonuammpeH rpyHs ¢ umHK-Gpocdart.
OTnunyHa 3awmTa OT KOPOo3uA 1 MOKPUBHOCT.
Mosxe fa ce HaHece Ha noseye oT 100 my Ha
BCAKa pbKa. CneuranHo 3a airless n airmix
HaHacaHe. [lobpa aaxe3ua KbM CTOMaHa,
MOLMHKOBaHa JlamapyiHa 1 anyMmunHuii.
3awmTaBa MHOro fo6pe oT KOpo3nsa
VHAYCTPUaNTHN MaLUVHW, MPOLIECH N MPEBO3HM
cpepncTsa.

LBAT
Kpemas 1111..

E-344 25-35"

5,5:1 PESO

24h.

W 2 ) 0 &) G e

45'NO
PEGAJOSO

50-100
My

SIN
DILUCION
PARA
RETOQUES

URKISOL
394
URKISOL
357
10-15%
?1.6-
1.8mm.
5-10%
0-013-
0,015"

ALFAZINC 1674

IMPRIMACION EPOXI
EPOXY PRIMER
ENOKCWAEH rPYHA

15-30"
80°C/30’
(EN
CABINA)

URKISOL
394
3% MAX.

URKISOL
394
3% MAX.

@ 1 Bp.

IMPRIMACION EPOXI RICA
EN ZINC 2C

Imprimacién Anticorrosiva de alto contenido en
zinc metdlico. Imprescindible granallado a
grado Sa2 1/2 para obtener adherencia. Secado
muy répido. Utilizada para la proteccion del
acero en ambientes agresivos.

2K ZINC-RICH EPOXY PRIMER

Anticorrosion Primer with a high metallic Zinc
content. Compulsory Sa 2 1/2 Sand-Blasting
for having adhesion. Very quick drying.Used
for the protection of the steel in aggressive
environments.

2K EMOKCWMAEH rPYHA C TOJIAMO
CbAbPKAHUVE HA LIMHK

AHTVKOPO3NOHHEH FPYHA C FONAMO
CbAbPXKaHVe Ha UMHK. Heobxoaumo e
npeaBapuTeNHO NACbKOCTPYeHe Sa 2 1/2 3a fa
1ma apxe3us. CbxHe MHOro 6bp30. 3a 3aluTa

COLORS Ha CTOMaHa B arpecuBHa cpepa.
VOC (2004/42/CE) 1A (J) (500) 476 Grey 7000.
uBAT
COLORES CuB 7000.
Gris 7000.
G & oht -
no
L/ 3
E-305 8h. AEROGRAFICA URKISOL 357 50-60 3h.NO URKISOL 357 SIN
94:6 PESO 20-30” 15-20% MY PEGAJOSO 15-20% DISOLVENTES
AIR-LESS 30-35" ©1,6-1,8 (SOLO
MM. PARCHEOS O

BESA

RETOQUES)



F-350/2

IMPRIMACION EPOXI
EPOXY PRIMER
EMOKCWAEH rPYHA

% 1 bp.

IMPRIMACION EPOXI
LOWVOC 2C

Imprimacion Epoxi curada con Poliamida y
formulada con pigmentos inhibidores de
corrosion. Su alto contenido en sélidos, 65% en
volumen, permite dejar espesores de 200 my
por mano. Es recomendada para estructuras
metalicas, maquinaria, bienes de equipo y

para aquellos sectores en los que se precise

una Alta Resistencia. También se emplea como
alternativa a productos convencionales para la
disminucién de emisiones VOC en Instalaciones,
favoreciendo en muchos casos el cumplimiento
delR.D.

117/2003 (Directiva 1999/13/CE)

Puede ser empleada como capa intermedia en
Sistemas de Base Epoxi Zinc/Capa intermedia
Epoxi/Acabados PUR con Alta Resistencia
Maritima e Industrial.

VOC (2004/42/CE) lIB (C) (540) 298

COLORES
Gris 70031.

2K LOW VOC EPOXY PRIMER

Epoxy-Polyamide Primer formulated with
anticorrosion pigments. Thanks to its high solid
contents, 65% in vol, more than 200 my can be
achieved with each coat. Recommended for
metallic structures, machinery, equipment and
for processes demanding a high anticorrosion
power. Also used as an alternative to
conventional products in order to reduce VOC
emissions in facilities and fulfill the European
Directive 1.999/13/CE.

It can also be applied as an intermediate coat in
processes Zinc-Rich Epoxy Primer/Intermediate
coat/PU Topcoat with high marine and
industrial resistance.

COLORS
Grey 70031.

2 ENOKCUAEH TPYHA C HUCKWU JTOC

Enokcn-nonvamma rpyHA € IUrMEeHTH 3a
3aLuTa o1 Kopo3sua. fonAMOTO CbabpPXKaHUe

Ha Cyxo BeLecTBO 65% no obem, Moxe Aa ce
nocTurHat noseye ot 200 my Ha BcAKa pbKa. 3a
MEeTaNIHW CTPYKTYPU, MaLlLnHK, 0bopyaBaHe u
npoLecn N3NCKBaLLy CUITHa 3aLluTa OT KOpo3uA.
Moe aa ce n3nonssa KaTo anTepHaTMBa

Ha KOHBEHLMOHANHNTE NPOAYKTY, 3a a ce
HamanAaT JIOC cnopep EBponelicka AupekTrBa
1.999/13/CE. Moxe CbLUO Aa Ce HaHece KaTo
MeXINHeH cnoii B npouec ¢ LiMHK HacuTeH
EnokcuaeH MpyHa / MexanHeH cnon / PU
NoKpuTME C roffaMa yCTONUYNBOCT KbM COMNeHa
BOAA U MHAYCTPUASTHWA XUMUKaNW.

uBAT
Cuns 70031.

THUN IR %

AEROGRAFICA URKISOL 357 URKISOL357 100-200 MY  4-6 h. NO URKISOL
35-45" 2-5% 5-10% PEGAJOSO 357
SOLOPARA  @1,8-2,0 MM 2%

RETOQUES @0,4-0,6
MM

20

COMMITTED
TOEVOLUTION



URANYL 016

PRIMER HIDROSOLUBLE
WATER BASED PRIMER
rPYHA HA BOOHA OCHOBA

@A 1 bp.

PRIMER HIDROSOLUBLE S/R

Primer Hidrosoluble anticorrosivo con
excelente adherencia sobre acero, galvanizado
y aluminio. Répido secado y endurecimiento.
Recomendada para

vehiculo Industrial, maquinaria agricola y de
obras publicas, caldereria, estructuras.

VOC <235 gr/l.

Q/D SHOP PRIMER

Anticorrosion Water based Primer with excellent
adhesion on steel, galvanized and aluminium.
Quick drying and hardening. Recommended

for painting industrial vehicle, agricultural

and public works machinery, metal-works,
structures, etc

BbP30OCHXHELY YHUBEPCAJIEH TPYH]

AHTVKOPO3VOHHEH rPyH/ Ha BOJHA OCHOBA C
OT/INYHA afiXe3UsA KbM CTOMaHa, MOLMHKOBaHa
namapviHa 1 anymmHuin. bbp3o BTBbpAABaHe
1 CbXHeHe. 3a CeNcKOCTONaHCKa TeXHMKA,
VAHYCTPUANHU NPEBO3HN CPEACTBA, MeTaNHU
CTPYKTYpK 1 0bLLecTBEHa MHPPACTPYKTYpa.

COLORS
COLORES Grey 7035. I(-:lBFI;O35
Gris 7035. 18 783>
FORD| >
N°4
S
40-50" AGUA. AGUA. No precisa 30-50 1-1,5h. NO 15
AEROGRAFICA 4-6% Vol 3% MAX. dilucion My PEGAJOSO 50-60°C /30’
60-80" AIR-MIX (EN CABINA)

80-100" AIR-LESS

URAPOX 028

IMPRIMACION HIDROSOLUBLE

® o

WATER BASED PRIMER
TPYH[ HA BOAHA OCHOBA
IMPRIMACION EPOXI HIDROSOLUBLE 2K WATER BASED 2K BOJEH EMOKCUAEH rPYH[,
2C EPOXY PRIMER

Imprimacién Epoxi-Amina Hidrosoluble.
Espesores medios de 50 my. Repintabilidad a las
2 horas con poliuretanos al agua o disolvente.
Buena adherencia sobre acero, galvanizado y
aluminio. Adecuado para procesos exigentes en
sistemas de 2C: Cisternas, hormigoneras, chasis,
maquinarias, etc...

Water based Epoxy-Amine Primer.

50 my can be achieved. Repaintable after

2 hours with water based or solvent based
Polyurethanes. Good adhesion on steel,
galvanized steel and aluminium. Suitable for
agressive environment 2K processes: Concrete
Mixers, Chassis, Machinery, Tanks, etc...

BoaeH enokcu-amMmnHoB rpyHa. Moxe aa

ce nocturHe aebenvHa Ha cnos ot 50 my.

Moxe pa ce 6osgucea cnep 2 Yaca € BOgeH

VNN KOHBEHLMOHaneH nonvypetaH. [lobpa
afxe3nsa KbM CTOMaHa, NOLMHKOBaHa NamapuHa
n anymununin. NMogxopasiy 3a 2K npouecu B
arpecuBHa cpefia: 6eTOHOOBbPKAYKY, WACUTa,
MalLUUHW, pe3epBOapu 1 T.H.

COLORES Grey 7035. Cune 7035.
Gris 7035.
al [ o @
no
5/ s
U-502 2h. AEROGRAFICA AGUA AGUA 20- AGUA 15- 40-60 MY 2h.NO 30’
6,25:1 40-50" 25-27% 22% 20% PEGAJOSO 40-60°C /
PESO 60-70" 80-120" 30-60'
FORD N°4 FORD N°4 (EN CABINA)

BESA 21
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ESMALTES

Los Esmaltes o Acabados son recubrimientos que se emplean como
ultima capa de los Sistemas de Pintado. Generalmente se aplican
sobre imprimaciones aunque en algunos casos directamente sobre
el sustrato.

Su misién, aparte de proteger, es conferir el aspecto final, pudiendo
ser desde un acabado en brillante, satinado o mate, tanto en Base
Disolvente como Agua.

También se utilizan acabados especiales como pueden ser el Efecto
Forja o Martelé.

Estos articulos son un extracto representativo de Esmaltes. Podra
encontrar la informacién sobre todos nuestros esmaltes en el
catélogo de URKI-SYSTEM.

ENAMELS

Enamels are the final layer in the Paint Systems. Normally applied on
primers, though can also be painted in certain cases directly on the
substrate.

The main purpose is to protect, give the final appearance, which can be
glossy, satin or mat, both in Waterborne or Solvant Base.

Other special effects like Forge or Hammer are also commonly used.

The products below are but a few examples of the enamels we supply. If you
are interested you can check our URKI-SYSTEM catalogue.

bOU

BowTe ca 3aBbpliBawmnAa cnon npn 60ﬂ,D.I/ICBaHe. HaHacAar ce BbPXY rpyHAa,
HO B HAKOW Cily4an N ANPEKTHO BbPXY OCHOBATa. OcHoBHarta uen e ga

ce 3aWnTn n fa ce npuaage raHuoB, CaTeHEH NN MAaTOB 3aBbpLUeK Ha
BOAHaTa UiN KOHBEHUMOHaHa 6a3a. Bb3aMOXXHO e MoCTUraHe 1 Ha Apyrun
cneymnanHn e¢€KTM KaTO KOBAHO XeJiA30 U XamepLuiak.

ToBa ca camo HAKOM NpUMepU 3a Pa3Hoo6pa3neTo oT 6ou, KOUTO
npepanarame. 3a noseye nHGopmaums BumxTe Katanor URKI-SYSTEM.

INDUSTRIA

Se emplean una gama amplia de diferente naturaleza en funcién de la
necesidades de proteccion, secado, aspecto, etc.: Sintéticos, Nitroceluldsicos,
Poliuretanos o Acrilicos 2C, Secado Horno, Anticorrosivos, etc.

INDUSTRY

There are many different qualities according to the desired needs:
protection, drying, final aspect... Synthetics, Nitro, PUR or Acrylicic 2K, Oven
Drying, Rust protection...

NHAYCTPUA

VIMa MHOXeCTBO pa3nnyHu BapuaHTu cropep HeobxoaummTe
XapKaTepUCTUKU: 3aliuTa, 6bpP30 CbxHeHe, PUHULL... cuHTeTKa, Nitro, Pur
nnu akpun 2K. CylieHe B Kamepa, 3aLiuta OT PbXaa...

SINTETICO | SYNTHETIC | SYNTHETIQUE

URKIRAPID 70 P.24
BESAVAL P.24
URKINOX P.25
POLIURETANO | POLYURETHANE | POLYURETHANNE

ALFAPUR 3748 P.25
URKINATO )
BESANATO P.26
ALFAPUR 3790 P.27
ALFAPUR 3795 P.27
URKITEXT P.28
EPOXI | EPOXY | EPOXY

URKIPOX P.28

AUTOMOCION

En este sector se emplean tanto
Esmaltes Acrilicos 2C Monocapa, asi
como Sistemas Bicapa (Base color

+ Barniz).

CAR REFINISHING

Both 2C Single coat Acrylic Enamels
and the traditional Two coat
Systems (Base Coat and Clearcoat)
are used in Car Refinish.

ABTOPENAPATYPA

2K eAMHNYHNTE akKpUIHN
NOKPUTKA, KaKTO U TPaANLMOHHUTE
[BYCNONHW ccTemu (6a3a v nak) ce
M3Mos3BaT Npuw aBTopenapaTyparta

DECORACION

Habitualmente se emplean
Esmaltes Sintéticos de aplicacion a
brocha o rodillo en colores sélidos.

DECORATIVE PAINT

Most commonly used are the
Synthetic Topcoats applied by
brush or roll in solid colours.

OEKOPATUBHA BOA

Han-uecto nsnonssaxute
CUHTETUYHW NOKPUTUA HAHECEHM C
yeTKa Unv Banaye BbpXy CONUAHN
LBeToBE.

BESAGLASS P.29
URKIVOC..... P.29
URKILON P.30
F-38/L P.30

BESAPOL .
BESAPOX .
URKIFER
MARTELES/A .




URKIRAPID 70

INDUSTRIA / ESMALTE SINTETICO
INDUSTRY / SYNTHETIC ENAMEL
NHAYCTPUA / CUHTETUYHA BOA

D -
D -

MONOCAPA SEMIBRILLO S/R

Adecuado para maquinaria agricola y obras
publicas, elevadores, grdas, andamios,
contenedores, etc.

Presenta un aspecto semibrillante, con buena
nivelacion y rapidez de secado.

En tonalidades blancas y claras cabe esperar un
ligero amarilleo al exterior.

Q/D SEMI-GLOSS SINGLE COAT

Suitable for agricultural machinery and for
public works, cranes, construction material,
scaffolding, containers, etc.

It presents a semiglossy aspect with a very good
extensibility and rapid drying.

In white and bright tints, it may show a slight
yellowing when exposed to light.

VOC 591 gr/l.
FORD >
N4
S
20-30” URKISOL 300 30-40 MY 3-4h.NO URKISOL URKISOL
25-30% PEGAJOSO 300 300
?1,4-1,6 mm. 10-15% 10-15%

BESAVAL

INDUSTRIA / ESMALTE SINTETICO
INDUSTRY / SYNTHETIC ENAMEL
VHAYCTPUA / CUHTETUYHA BOA

BbP3OCbHXHELL MOY-MAT

MoaxopnsLy 3a CeNcKOCTONAHCKN MaLLH 1
obLecTBeHa MHOPACTPYKTYpa, KpaHOBE,
CTPOUTENHY MaTeprany, CKeneTa,
KOHTeWHepu 1 ap.

MpupaBa nonymaTtoB 3aBbplLUeK € Jo6pa
YCTOWYMBOCT, CbXHe 6bp30.

Mpw 6enn n apkn 6on moxe Ja aa
NoXbJiTee IEKO, KOraTo 6bje U3NOXKeEH Ha
CBeTVHa.

% 4 bp.
% 1 bp.

PINTURA INDUSTRIAL S/R

Indicado para el pintado de maquinaria agricola
y de obras publicas, elevadoras, gruas, material
de construccion, donde se precisa calidad y
bajo costo.

Destaca por su extensibilidad, elevado brillo y

Q/D INDUSTRIAL PAINT

Its use is meant for the painting of agricultural
machinery and public works, fork -lifts, cranes,
construction material, in which applications
quality at a low cost is required.

It stands out for its spreading capacities, high

rapidez de secado. gloss and quick drying.
VOC 598 gr/I.
FORD| 5
&
S
25+5” URKISOL 30-40 MY 2h.NO URKISOL  URKISOL 170
170 PEGAJOSO 170 URKISOL 300
URKISOL URKISOL 5-10%
300 300
20-30% 5-10%
@1,4-1,6
mm

24

BbP3OCHXHELWA MHOYCTPUATTHA
bOA

3a 6oAgMCcBaHe Ha CeNCKOCTOMaHCKM MaLVHW,
ny6nunyHa nH$pPacTpyKTypa, MoToKapw,
KpaHOBe, CTPOUTENTHU MaTepuanu, Npu KoMTo e
Heo6X0AMMO KauecTBO Ha HICKa LieHa. PasnnBa
Ce JIeCHO, UMa CWJIEeH IaHL, 1 CbXHe 6bp30.

COMMITTED
TOEVOLUTION



URKINOX

INDUSTRIA / ESMALTE SINTETICO
INDUSTRY / SYNTHETIC ENAMEL
NHAYCTPUA / CUHTETUYHA BOA

D -
Do

MONOCAPA ANTICORROSIVO

Indicado para el pintado de estructuras,
tuberias, depdsitos, vehiculos industriales,
madquinaria agricola y de obras publicas, etc.
Sobresale por su facilidad de aplicacion, poder
de relleno, extensibilidad, rapidez de secado.
Resistente a la intemperie, agua, detergentes
y salpicaduras de gasolina. Niebla salina > 250
horas.

ANTICORROSION SINGLE COAT

Suitable for the painting of structures, pipes,
tanks, industrial vehicles, agricultural and
public works machinery, etc.

Specially noteworthy for its application
easiness, filling power, extensibility and rapid
drying.

It resists outside, water, detergents and petrol
spattering. Salt Spray Test > 250 hours.

AHTVKOPO3MOHHA BOA 1K

MoaxopsLa 3a 6oagucsaHe Ha MeTaHK
KOHCTPYKLMK, TPbOU, pe3epBoapu, MHAYCTPUAHM
NpeBO3HU CPeACTBa, CENCKOCTONaHCKa TEXHUKA,
ny6nunyHa MHGPaCTPyKTypa 1 T.H. U3KnouutenHo
NecHa 3a HaHacsiHe, rofleMm 3aMb/BalLy CBONCTBA,
rbBKaBOCT 1 6bP30 CbXHEHe. YCToMYMBa Ha BOAA,
XUMUKanU 3a NoYMcTBaHe v NPbCKU ropuBo.
M30pBbXKMBOCT NPy TECT CbC COMeHa Bofa

VOC 567 gr/l. > 250 vaca.
FORD >
N°4
S
20-30" URKISOL URKISOL 35-45 MY 4-5h. NO URKISOL URKISOL
222 170 PEGAJOSO 170 170
5-10% 35-40% 20-30% 20-30%
21,416
mm.
ALFAPUR 3748 SERL
INDUSTRIA / ESMALTE POLIURETANO
INDUSTRY / POLYURETHANE ENAMEL % 1 Bp.
NHAYCTPUA / CUHTETUYHA BOA
ESMALTE POLIURETANO 2C 2K POLYURETHANE ENAMEL 2K MNOJINYPETAHOBA BOA

Indicado para el pintado de maquinaria y
vehiculo industrial, tanto para secado en cabina
como al aire.

Presenta elasticidad, cuerpo, brillo y resistencia
al exterior.

VOC 511 gr/l.

Indicated for the painting of machinery and
industrial vehicle, both for air and in-booth
drying.

Elasticity, body, gloss and outdoor resistance.

Moaxopasiua 3a 6oagMcBaHe Ha MaLLVIHW, U
VHAYCTPUANHN MPEBO3HU CPEACTBa, CylleHe B
UNM U3BBH Kamepa.

EnactmuHoCT, 34paBurHa, MaHL 1 yCTONYMBOCT
Ha aTMOCPEpPHUN BANAHNSA

4

4:1 PESO

BESA

40-50 MY

25-30%
21416
mm.

4h. NO
8229 PEGAJOSO

15-30' URKISOL URKISOL
70°C/ 30’ 8229 8229

(EN URKISOL URKISOL
CABINA) 3700 3700
0-10% 0-10%

25



URKINATO

INDUSTRIA / ESMALTE POLIURETANO
INDUSTRY / POLYURETHANE ENAMEL
MHAYCTPUA / NONNYPETAHOBA BOA

% 4 bp.
% 1 bp.

ESMALTE POLIURETANO 2C

Indicado para el pintado de maquinaria,
vehiculos industriales, estructuras y depositos,
en interior y exterior.

Excelentes cualidades en cuanto a dureza,
elasticidad, resistencia a la abrasion y agentes
agresivos (aguas, detergentes, gasolina,

grasa, lubricantes, incluso en caliente,
productos quimicos, etc.)

VOC 540 gr/l.

2K POLYURETHANE ENAMEL

This paint is designed for the painting of
machinery, industrial vehicles, structures and
tanks, for interior and exterior use.

Excellent qualities with regards to hardness,
elasticity, resistance to abrasion and aggressive
agents (water, detergents, petrol, grease,
lubricants, including under heat exposure,
chemical products, etc.)

2K NMOJINYPETAHOBA BOA

Bos nogxopsiua 3a pesepsoapy,
MHAYCTPUANHU NPEBO3HN CPEACTBA, MALUMHI 1
METasHU KOHCTPYKLWY, 38 UHTEPUOPHA 1
eKkcTepuopHa ynotpe6a. OTnnuHa ycToinumsoct
Ha abpasupaHe, BOAa, CMa3sKa, JlybprkaHTy,
ropuBa, NoYMCTBaLLY NpenapaTyi U XMMUYecKm
npogyKkTu. [lobpa ycTonumMBOCT Ha TOMMHA.
Tebpaa, HO enacTuuHa.

Ny

FORD) - g
Nes
S w ﬁ

20

E-277 5h. 20-22" URKISOL 35-45 3-5h. NO 10-15" URKISOL URKISOL
(interior) 900/P MY PEGAJOSO 70°C/ 30’ 900/P 900/P
E-225 URKISOL (EN URKISOL  URKISOL
(exterior) 8229 CABINA) 8229 8229
25-30% 8-12% 8-12%
?1,4-1,6 25-35" 35-40"
mm

BESANATO

INDUSTRIA / ESMALTE POLIURETANO
INDUSTRY / POLYURETHANE ENAMEL
MHOYCTPUA / NONNYPETAHOBA 50A

% 4 bp.
% 1 bp.

ESMALTE ACRILICO MONOCAPA 2C

Esmalte de alto brillo no amarilleante

con buenas resistencias fisico-quimicas y
adherencia directa sobre una amplia variedad
de soportes: Acero, Acero Inoxidable,
Aluminio, Latén, Galvanizado, Vidrio, Plasticos
ABS, PUR, PC, MA, GRP, PVC, Cerdmica,
Lacados en Polvo, Coal Coating.

2K SINGLE-COAT ACRYLIC ENAMEL

Glossy enamel, does not yellow. Good
resistance physicochemical and direct adhesion
on very exigent surfaces: Steel, Stainless Steel,
Aluminium, Brass, Galvanized, Glass, Plastics
ABS, PUR, PC, MA, GRP, PVC, Ceramics.

2K EAAHOCJTIOMHA AKPUITHA BOSA

MmaHuoBa 601, He NoxbnTABa. [Jobpa yCTONUMBOCT,
DU3MKOXMMUYHA U OVPEKTHA aaxe3nsa Kbm
CTOMaHa, HepbXKJaema CTOMaHa, anyMUHWi,
MECUHT, MOLMHKOBAHa laMapuHa, CTbKIOo,
nnactmaca ABS, PUR, PC, MA, GRP, PVC,

Kepamuka.

VOC 548 gr/l.
2 -,
4 3
E-224 20-30" URKISOL 40-50 4-5h. NO 10-15 20’ URKISOL URKISOL
8229 MY PEGAJOSO  70°C/30’ 8229 8229
URKISOL (EN 10-15% 10-15%
900/P CABINA)
15-20% VOL.
?1,4-1,6
mm

COMMITTED
TOEVOLUTION
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ALFAPUR 3790

INDUSTRIA / ESMALTE POLIURETANO
INDUSTRY / POLYURETHANE ENAMEL % 1Bbp
MHAYCTPUA / NONNYPETAHOBA BOA

ESMALTE POLIURETANO UHS 2C 2K UHS POLYURETHANE ENAMEL UHS 2K NOJINYPETAHOBA BOA
Esmalte de altos sélidos. Indicado para el High Solids Enamel. Indicated for the painting of ~ bos ¢ ronAmMo KonMYecTBO Ha CyXo
pintado de maquinaria y vehiculo industrial con machinery and industrial vehicle with Air-mix or BelLeCcTBO, NoAxoAsALla 3a 6oAaaMcBaHe Ha
equipos mixtos o air-less. Air-less Equipment. MaLWVHW Y UHBYCTPUANHN NPEBO3HN
Presenta elasticidad, cuerpo, brillo Elasticity, body, gloss and outdoor resistance. cpepncTaa ¢ Air-mix unu Air-less.

y resistencia al exterior. 3npaBrHa, eNacTUYHOCT, FaHL 1

VOC (2004/42/CE) IIB (D)(420) 417 YCTOMYMBOCT Ha aTMOCHEPHMN BANAHNA.

FORD > g
N°4
S ﬁ U

AIR-LESS 55-  URKISOL 50-60 MY 4h.NO 15-30’ URKISOL URKISOL
4:1 PESO 65" 8229 PEGAJOSO  70°C/ 30’ 8229 8229
AEROGRAFICA  URKISOL (EN URKISOL URKISOL
25-30" 3700 CABINA) 3-5% T
5-10% 3-5%
?@1,4-1,6
mm

ALFAPUR 3795 D -
INDUSTRIA / ESMALTE POLIURETANO @
INDUSTRY / POLYURETHANE ENAMEL % 1 Ep,

MHAYCTPUA / NONNYPETAHOBA BOA

MONOCAPA ANTICORROSIVO UHS 2K UHS SINGLE COAT ANTICORROSION 2K UHS PUR AHTUKOPO3MNOHHA
PUR 2C PUR EIHOCJTOHA BOA

Monocapa anticorrosivo ultra altos sélidos High Solids Enamel. Indicated for the painting Bos ¢ ronAamo KonmyecTBo Ha Cyxo

e indicado para el pintado de maquinaria y of machinery and industrial vehicle with Air-mix BelLecTBo, NoaxoAasila 3a 6oagnceaHe
vehiculo industrial con equipos mixtos o air- or Air-less Equipment. Ha MaLUVIHW 1 IHBYCTPUANHN NPEBO3HN
less. Elasticity, body, gloss and outdoor resistance. cpepacTaa ¢ Air-mix unu Air-less. 3gpaBuHa,
Presenta elasticidad, cuerpo y buena resistencia Salt Spray Test: 350h. eNnacTUYHOCT, FaHL 1 YCTONYMBOCT Ha
anticorrosiva sin necesidad de ser imprimado el aTMocdepHn BINAHNKA.

soporte. Niebla Salina: 350 horas. TecT cbc coneHa Boga: 350 u.

VOC (2004/42/CE) 11B(D)(420) 420

FORD >
RO T
. S
E-135 >2h.  AIR-LESS 45-55" URKISOL 80-100 MY 4-5h. NO 15-30 URKISOL URKISOL
4:1 PESO AEROGRAFICA 8229 PEGAJOSO 70°C / 30’ 8229 8229
25-30" URKISOL (EN CABINA)  URKISOL UF§}§| OOL
3700 3700 o
25-30% 3-7% 3-7%
?1,4-1,6
mm

BESA 27



URKITEXT

INDUSTRIA / ESMALTE POLIURETANO
INDUSTRY / POLYURETHANE ENAMEL
MHOYCTPUA / NONNYPETAHOBA 50A

D o
D -

ESMALTE EFECTO TEXTURIZADO 2C

Indicado para el pintado de maquinaria 'y

piezas de fundicion, aparatos e instrumental
quirdrgico, cuadros eléctricos, cajas de caudales,
material de escritorio, maquinas de escribir,
ordenadores, etc.

Puede conseguirse una gran variedad de
texturas variando las condiciones de aplicacién.
Excelentes resistencias fisicoquimicas.

VOC 435 gr/l.

2K STRUCTURED ENAMEL

Designed for painting machinery and cast

iron parts, surgical apparatus and instruments,
electric panels, flow boxes, office material, type
writers, computers, etc.

A wide variety of textures may be obtained if
the application conditions are varied.

Excellent physico-chemical resistance.

2K BOA CbC CTPYKTYPEH EQEKT

3a 6osafMCBaHe Ha MaLUUHW, YyryHEHN
4acTu, XMpYpruyHo o6opyaBaHe 1
VHCTPYMEHTY, eNEKTPUYECKU NaHenu,
nsonatopw, odprc matepuanu, nuwewm
MaLLUVHW, KOMMIOTPY U T.H.

Lnpoka rama OT TEKCTYpy MOXe fia ce
MOCTUIHAT Cnopef HauMHa Ha nonaraHe.
OTnnYHa PU3MKO-XMMMYHA YCTONYNBOCT.

v i

TR RTERRORT

E-277 (interior) 12 MANO: URKISOL 753 60-100 MY 2-3h. NO 15-30 URKISOL
E-225 (exterior) 20-30” URKISOL 900P PEGAJOSO 60°C/ 30’ 753

5:1 PESO 22 MANO: URKISOL 8229 (EN URKISOL
60-90" 12 MANO: 40-50% vol. CABINA) 900P

22 MANO: 15-25% vol. URKISOL
02,5-3mm 8229

PRES.: 1,5kg/cm? 10-20%

URKIPOX

INDUSTRIA / ESMALTE EPOXI
INDUSTRY / EPOXY ENAMEL
VHAYCTPUA / ENOKCUAHA BOA

O -

2K EMOKCUAHA BOA

3a 3aWuTa Ha MeTaHY eNIeMeHTH U3NIOXKEHN Ha
arpecvBHU BeLeCTBa B XMMUYECKaTa MHAYCTpuA,
MOPCKM palioHn 1 ap. Moxe Aa NoxbiTee, ako ce
M3M0XN Ha AMPEKTHa CITbHYEBa CBET/IMHA.

OTIMYHA N3HOCOYCTOMYMBOCT, TBbPJAA, HO €MlacTUYHa.
OTANYHA YCTONUMBOCT Ha rpec, Macna, KUCenvHm,
paspeauTeny, ankanHu 1 CONTHU PasTBOPU.

OTnvyeH Bogousonarop.

2K EPOXY ENAMEL

Designed for the protection of metal elements
exposed to environments with aggressive
substances in the chemical industry, maritime
zones, etc. It may go yellow with direct sun
light.

It possesses excellent mechanical properties,
combining hardness and elasticity; because

of its chemical nature it is highly resistant to
grease and oil, acids, thinner, alkaline and saline

ESMALTE EPOXI 2C

Indicado para la proteccién de elementos
metalicos sometidos a ambientes de alta
agresividad en la industria quimica, zonas
maritimas, etc. Calea a la intemperie.

Posee excelentes propiedades mecanicas,
combinando dureza y elasticidad; por su
naturaleza quimica, alta resistencia a grasas y
aceites, acidos, disolventes, soluciones alcalinas
y salinas. Gran impermeabilidad al agua.

VOC 546 gr/I. solutions. Great water-proofer.
% E
L )
E-305 20-25" URKISOL 35-45 MY 4-5h.NO 10-15
E-316 357 PEGAJOSO  80°C/30’
40-45% (EN
CABINA)

COMMITTED
TOEVOLUTION
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BESAGLASS

AUTOMOCION
CAR REFINISHING
JNAK 3A ABTOPEIMAPATYPA

O &
O -
Do

ESMALTE ACRILICO 2C

Esmalte Poliacrilico de alta calidad para el
pintado de bienes de equipo, maquinaria
agricola y de obras publicas, etc.

Destaca por su elevado cuerpo, rapidez de
secado, alto brillo, elasticidad y resistencia a la
intemperie.

VOC 490 gr/l.

2K ACRYLIC ENAMEL

High Quality Polyacrylic Enamel for the painting
of capital goods, agricultural and public works
machinery, etc.

Noteworthy for its robust body, quick drying
capacities, high gloss, elasticity and resistance
to extreme weather conditions.

2K AKPWJIEH JTAK

BricokoKauecTBeH NofiMakpuieH emaiisn 3a
CeNICKOCTONaHCKa TEXHVKa, OOLLeCcTBEHa
MHOPACTPYKTYpa, NPON3BOACTBEHO
obopypaBaHe U A.p. Bbp3ocbxHeLy, 3apas,
CUNeH rMaHL, enacTUYHOCT U YCTONYMBOCT
Ha eKCTPEMHU aTMOCHEPHM BIUAHNS.

20-25" URKISOL 40-50 MY 3h.NO
8229 PEGAJOSO
10-15%
?1,4-1,6
mm

URKIVOC

AUTOMOCION
CAR REFINISHING
TAK 3A ABTOPEMAPATYPA

TIRR < ROR ORI

10-15 URKISOL
60°C / 45’ 8229
(EN 5-10%
CABINA)

O s
Q-
Do

ESMALTE ACRILICO UHS BAJOVOC
2C

Indicado tanto para el pintado o repintado de
vehiculo, vehiculo industrial y maquinaria en
procesos de bajo contenido en VOC.

Presenta elasticidad, cuerpo, brillo y resistencia
al exterior.

VOC (2004/42/CE) 1IB (D) (420) 420

2K ACRYLIC UHS ENAMEL LOW VOC

Indicated for the painting and refinishing of
vehicles, industrial vehicles and machinery in a
low VOC Systems.

Elasticity, body, gloss and outdoor resistance.

2K AKPUJIEH UHS NNAK C HUCBK JTOC

Mpw uanocTHo 6oaguceaHe n
aBTOpenapaTtypa Ha NPeBO3HN
CpeAcTBa M UHAYCTPUANHU MALLMHN B
cuctemn ¢ HUCHK JIOC. EnactnyHocT,
3APaBWHa, MaHL, N YCTONUYMBOCT Ha
aTMocdepHn BINAHNKA.

BESA

FORD|

TR-RR = O ORI

18-20" URKISOL 8229 55-65 MY  4-5h./E-225 ONDA MEDIA 15-30 URKISOL
Aerografica URKISOL 3700 3-4h./E-202  E-225/E-243 60-70°C/ 30’ 8229
25-35" AEROGRAFICA 20-25% 2,5h./E-203 20 (EN CABINA) URKISOL
Airless/ 01,4-1,6 mm NO E-202 15 3700
Airmix PEGAJOSO E-203 12’ 0-5%
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URKILON

AUTOMOCION
CAR REFINISHING
BOA 3A BPE3EHTU

-~ Jags

ESMALTE FLEXIBLE PARA PINTADO
DETOLDOS

Esmalte estudiado para el pintado y rotulacién
de Toldos de PVC.

Destaca su rapidez de secado, gran flexibilidad
y adherencia.

VOC (2004/42/CE) 1B (E) (840) 696

FLEXIBLE ENAMEL FOR PVC TARPS

Specifically studied for the painting and
labelling of PVC awnings.

Specially noteworthy are its rapid drying, ample
flexibility and adhesion).

FORD) >N
N°4
S

15-18" URKISOL 500 20-25 MY 30'NO
60-70% PEGAJOSO
@ 1,4-1,6 mm

F-38/L

AUTOMOCION
CAR REFINISHING
ABTOPEMAPATYPA

MBKABA BOA 3A PVC TJTATHULA

3a 6oaancBaHe 1 HagnuceaHe Ha PVC
nnaTHuWa.

CbxHe 6bp30, rbBKaBa U UMa gobpa
apxesns.

FONDO OPACO BI-CAPA

Fondo de color, opaco, para Sistemas Bi-Capa
terminados con Barniz Acrilico BESA-GLASS.
Se caracteriza por su alto poder cubriente,
ausencia de rafagas y rapido secado.

De aplicacion y uso en procesos de alta calidad
para bienes de equipo, maquinaria agricola,
etc. Excelente adherencia y resistencia a la
intemperie después de barnizado.

VOC 682 gr/l.

MATT BASE COAT

Opaque colour ground for Bi-Coat systems to
be recovered with BESA-GLASS Acrylic Clear
Coat. It stands our for its high covering power,
no bursts and quick drying.

Recommended for high quality systems for
industrial goods, agricultural machinery, etc.
Excellent adhesion and resistance to the open
after covering with a Clear Coat.

FORD s
-,
S

18-20" URKISOL
900/P
URKISOL
8229

50-60%

15-20 MY

30

30'NO

PEGAJOSO

O -
MAT BA3A

MaroBa 6a3a 3a 2K cnctemm. MNokpwBsa ce ¢
akpuneH nak BESA-GLASS. OtnnunHa
NOKPUBHOCT, 6€3 Mexypu 1 6bp30
n3cbxBaHe.3a 60agMCBaHe Ha HAYCTPUANHN
N3penus, CeNCKOCTONaHCKM MalWHK 1 T.H.,
KbAETO € HeO6XOANMO BUCOKO KauecTBo.
OTnnyHa agxe3una N yCTOMUYMBOCT Ha
aTMocdepHU BINAHUA cnep HagnakupaHe.

COMMITTED
TOEVOLUTION



BESAPOL

DECORACION
DECORATIVE PAINT
[EKOPATUBHA BOA

ESMALTE URETANADO ALTO BRILLO

Recomendado para la proteccién y decoracién
de superficies metélicas o de madera, tanto en
interior como en exterior.

Posee una excelente brochabilidad sin
descuelgue, gran nivelacion, brillo elevado,
dureza, elasticidad y resistencia a la intemperie.
Ignifuga (M1) - Homologada s/UNE 23727-90.
Ensayo s/UNE 23721-90.

VOC 484gr/|

HIGH GLOSS URETHANE ENAMEL

Recommended for the protection and decoration
of metal or wooden surfaces, both indoors and
outdoors.

Very easy to apply with a brush without tears,
easy smoothing, high gloss, hardness, elasticity
and good resistance to all weather conditions.
Fire-retardant (M1) - Homologated according to
UNE 23727. Tested according to UNE 23721-90.

WEHOOE

20-25" URKISOL URKISOL 170 30-40 MY 5-6h. NO
222 25-30% PEGAJOSO
5-10%

BESAPOX

DECORACION
DECORATIVE PAINT
[EKOPATVBHA BOA

YPETAHOBA BOA CbC CUJEH BNACHK

3a 3awmTaTta u fekopauuaTa Ha MeTanHu 1
IbPBEHV NOBBPXHOCTW, UHTEPUOPHO 1
eKcTepuopHoO. MHOro necHa 3a HaHacsiHe C
yeTKa 6e3 CTeuKy, IeCHO HaHacsAHe, CUNeH
rnaHu, TBbpAa, HO enacTnyHa, ¢ Jobpa
YCTOMYMBOCT KbM BCAKAKBM aTMOChepHU
ycnosuA. MopaTtnckalya ropeHeto (M1)
-xomonorunpaHa cnopep UNE 23727.
TectsaHa cnopep UNE 23721-90.

@A 4 bp.
% 1 Bp.

ESMALTE EPOXI SUELOS 2C

Pintado de suelos de hormigén, sefalizaciéon de
areas de trabajo. Aplicable a rodillo o brocha.
Posee excelentes propiedades mecanicas,
combinando dureza y elasticidad; por su
naturaleza quimica, resistencia a grasas y
aceites, disolventes, soluciones alcalinas, acidas
y salinas. Gran impermeabilidad al agua.

VOC (2004/42/CE) llA (J) (500) 496

2K EPOXY ENAMEL FOR FLOORS

Painting of concrete floors, marking of working
areas. Application either by roller or by brush.
Excellent mechanical properties, combining
hardness and elasticity; because of its chemical
nature it shows a high resistance to grease and
oil, acids, thinner, alkaline and salt solutions.
Great waterproofer.

N

2K EMOKCMAHA BOA 3A IO

3a 6osigncBaHe Ha 6eTOHHM NOAOBE, U
MapKupaHe Ha paboTHM 30HW. HaHaca ce
C yeTKa unu Banaye. OTIMYHM MEXaHUYHM
XapaKTepUCTUKK, KOMOVHMPa TBBPLOCT U
enacTnyHocT. CUHO ycToymBa Ha
3aMbPCABAHUA U Macna, KUCENTNHY,
paspeanTeny, ankanHu 1 CoNHN
pa3Tteopu. OTNMYeH BnarovsonaTop.

E-316 12 MANO URKISOL 3h.NO 8h. (ENTRE
6:1 PESO 25-30" 360 PEGAJOSO LA 12
22 MANO 12 MANO: Y LA 22 MANO)
55-65" 15-20%
23 MANO:

BESA

10%
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URKIFER

DECORACION
DECORATIVE PAINT
JEKOPATVBHA BOA

% 4 bp.

PINTURA EFECTO FORJA

Proteccion y decoracidn de verjas, rejas, farolas,
barandillas, puertas y estructuras metalicas.
Gracias a su formulacion a base de pigmento
metalico de estructura laminar, presenta

una excelente proteccion del hierro y acero
expuestos a la intemperie, al tiempo que un
agradable aspecto de hierro forjado antiguo.
VOC 470gr/|

FORGE EFFECT PAINT

Protection and decoration of gates, bars, lamp
posts, railings, doors and metal structures.
Thanks to its formula based on metal pigment
of a shell structure, it provides an excellent
protection of the iron and steel exposed

to all weather conditions, and at the same
time it gives a pleasant antique forged iron
appearance.

W ed Wl &

25-30"

URKISOL 222 URKISOL 170
5-10% 10-20%

40-50 MY

3-4h.NO
PEGAJOSO

MARTELE S/A

DECORACION
DECORATIVE PAINT
[DEKOPATVBHA BOA

BOA C EOEKT HA KOBAHO »KEJIA30

3awuTa v feKopauus Ha NopTu, PeLLeTky,
nepwna, BpaTi v METasHN KOHCTPYKLMK.
BnarogapeHue Ha cBosiTa dopmyna, Ha

6a3aTta Ha MeTasneH NUrMEHT C laMUHapHa
CTPYKTYpa, OCUTypsiBa OT/IMYHA 3aly1Ta Ha
XKEJA30TO 1 CTOMAHATA, U3MI0XKEHMN Ha BCAKAKBM
METEOPOSIONYHM YCIIOBUS, U B CbLYOTO

Bpeme NpuaaBsa NPUATEH BbHLLEH BUL

Ha CTapo KOBaHO Xens3o.

% 4 bp.

MARTELE SECADO AIRE

Acabados decorativos y enmascaramiento
de defectos de la superficie en el pintado de
mobiliario metalico, carcasas de motores,
cuadros y aparatos eléctricos, cajas de
herramientas y maquinaria en general.

Alto brillo y secado rapido.

VOC 455 gr/l.

A/D HAMMER EFFECT

Decorative surface finish and masking of
surface defects in the painting of the metallic
furniture, motor housings, electric panels and
devices, tool boxes and general machinery.
High gloss and rapid drying.

BOCe

65-75" URKISOL 400 40-60 MY

1-2h.NO

1-3% PEGAJOSO

32

XAMEPLUIAK EQEKTHA BOSt CbXHELLIA
HA Bb3AYX

[lekopaTuBHa 601, KOATO NPUKPKBa fedeKTn
Ha NMOBbPXHOCTTa, MeTalHK Mebenu, Kopnyc

Ha ABUraTen, eneKTpu4ecKkn naHem, MalimHm,
KyTUW 338 MIHCTPYMEHTV U BCAKaKBU YCTPOMCTBA.
Bbp3ocbxHella cbe ceH rnaHL,.

COMMITTED
TOEVOLUTION



UHOYCTPUAJTHU PASPEAUTENTA

DISOLVENTES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL THINNERS / UHAYCTPUAJIHU PA3PEOUTENN

URKISOL 88
Disolvente Universal

Universal Thinner

YHUBepcaneH paspeauten

G @usp. @ @up.
@ @‘HSp. @ @‘159

URKISOL 300
Disolvente Universal “Extra

”

”

Universal Thinner “Extra

YHuBepcaneH paspeguten “Ekctpa”

@ @usp. e @wp.
@ @mp. @ @Wp.

URKISOL 500
Disolvente Extendedor

Spreader Thinner

Pa3pepwnTen 3a pasHacaHe

e @459
@ @15,3. @ @Wp.

URKISOL 170
Disolvente Sintéticos y
Clorocauchos (Pistola)

Synthetic-Chlorinated
Rubber Thinner
(Spray gun)

CUHTETUYEH-XIOpeH
KayuyKoB pa3speguten
(nuctoner)

@ @nsp. e @up.
@ @‘HSp. @ @‘lﬁp.

URKISOL 222
Disolvente Sintéticos
y Clorocauchos Lento
(Brocha-Rodillo)

Slow Thinner for Synthetic
and Chlorinated Rubber Paint
(Brush-Roller)

BaBeH paspegwuTen 3a
CUHTETVYHM 11 XTIOPHN
KayuykoBu 6ou (Banaue)

@ @45;;. @ @Wp.

DISOLVENTES ACRILICOS-POLIURETANOS / ACRYLIC-POLYURETHANE THINNERS /AKPUTHO-MOJINYPETAHOBU PA3PEAUTENU

URKISOL 900/P
Disolvente Poliuretano Répido

Quick Polyurethane Thinner

Bbp3 nonuypertaHos paspegnten

° @‘QBp. @ @up.
@ @15.& @ @Wp.

URKISOL 8229
Disolvente Acrilico Medio

Medium Acrylic Thinner

AKpwvneH paspeguTen HopmaseH

@ @nsp. e @Wp.

@ @15[}.

URKISOL 3700
Disolvente Acrilico Lento

Slow Acrylic Thinner

AKpuneH paspeaunten 6aseH

0 @‘QBp. @ @usp.

@ @15;}.

URKISOL 3725
Disolvente Acrilico Lento

Slow Acrylic Thinner

AKpuneH paspeaunTten 6aBeH

@ @* 4Bp.

URKISOL 3750
Disolvente Acrilico Extra Lento

Extra-Slow Acrylic Thinner

AKpWeH paspefuten MHOro 6aseH

@ @ 4 bp.

URKISOL 753
Disolvente Texturizados

Thinner for Structured Paints

PaspeguTen 3a cTpyKTypHU 60U

@ @‘159

BESA
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SOLVENTS

DISOLVENTES EPOXI/ EPOXY THINNERS /ENMOKCU PABPEQUTENN

URKISOL 357

Disolvente Epoxi Pistola Rapido

Epoxy Thinner
Fast

Enokcu paspeanTen 6bp3

@ @459 @ @H’:p.

URKISOL 360

Disolvente Epoxi Brocha-Rodillo

Epoxy Thinner
(Brush-Roller)

Enokcu paspeauten
(Bansue)

@ @ 4Bp.

URKISOL 394
Disolvente Epoxi

Epoxy Thinner

Enokcu paspeguten

@ @Hsp.

DISOLVENTES LIMPIEZA / CLEANING THINNERS / PABPEOUTENIN 3A MOYNCTBAHE

URKISOL 700 E
Disolvente de Limpieza

Cleaning Thinner

Pa3pe,qv|TeJ1 3a novncreaHe

@ @15;:. @ @mp.

URKISOL 200
Disolvente de Limpieza
Poliuretanos

Cleaning Thinner for Polyurethanes

Pa3pe,qvnen 3a novyncTeaHe
3a nonunypetaH

@ @15;:. @ @‘1Ep.

SD-7
Desengrasante Rapido

Quick Degreaser

O6e3macnuten 6bp3

@ @15;3. @ @‘1Ep.

SD-7/10
Desengrasante Lento

Slow Degreaser

O6e3macnuten 6aBeH

0 @usp. @ @45;}.
@ %‘Hip. @ @15;}.

Ne 94 Cleaning Thinner PaspepnwuTen 3a nouncrsaHe

Desengrasante Limpieza for Plastics Hannactmaca

Plasticos @ @ 12Bp.
URASOL 8905 Water Based Degreaser O6e3macnurten BogeH

Desengrasante al Agua

@ @ 4 Bp.
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